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DESENVOLVIMENTO DO PROGRAMA DO 11° ANO

1. OBJECTIVOSDE APRENDIZAGEM

Compreensdo oral

Identificar informagdes globais e especificas em mensagens orais, sobre temas do

ambito familiar (escola, lazer...), emitidas em situagdes de comunicacao directa.

Captar 0 essencial das emissdes de rédio e TV sobre temas da actualidade ou de

interesse pessoal, quando forem proferidas em linguagem padréo e pausadamente.

Expressdo oral

Participar, de forma compreensivel, em didlogos relacionados com situacGes de
comunicagdo habituais, nomeadamente em situagcdes escolares, usando as expressoes
mai s frequentes da comunicagdo em sociedade.

Falar de actividades quotidianas presentes, passadas ou futuras e expressar interesses
e gostos.

Fazer uma breve exposicdo sobre um tema familiar e responder as questdes
relacionadas com esse tema.

Utilizar estratégias de comunicagao para suprir as caréncias linguisticas.

Compreensdo escrita

Identificar informagdes globais e especificas, ideias principais e secundarias, dados e
opinides, em documentos auténticos, de extensdo limitada, relacionados com temas
gerais e com 0s temas do programa.

Antecipar o significado de alguns elementos através do contexto e dos aspectos
socioculturais.

Ler individualmente textos com apoio visua (banda desenhada, histérias gréficas,
publicidade, cartazes, anlincios, etc.) e literatura para jovens, usando eficientemente

o dicionario e demonstrando a compreensdo através de uma actividade especifica.

EXxpressio escrita

Redigir cartas e outro tipo de mensagens sobre temas conhecidos, adequando-as a

situacao e utilizando as normas bési cas da comunicagao escrita.



Abor dagem sociocultural

Relacionar as suas proprias experiéncias com as dos jovens dos paises da lingua-
alvo, a partir de materiais trabalhados na aula (revistas, banda desenhada, folhetos,

cancoes, €etc.).

Desenvolvimento da autonomia

Usar conscientemente os conhecimentos adquiridos sobre o novo sistema
linguistico, como instrumento de controlo e autocorreccdo das suas producdes e
como recurso para compreender melhor as produgdes alheias.

Mobilizar as estratégias de comunicacdo e aprendizagem disponiveis, para superar
as dificuldades de compreensdo e expressdo e para rendibilizar o estudo e o

progresso na lingua.



2. CONTEUDOS

2.1. Competéncias comunicativas

Este primeiro bloco de contelidos esta relacionado com o objectivo bésico de
desenvolver a competéncia comunicativa, através do exercicio da compreensdo e da
expressdo, tanto oral como escrita. Os nivels de desenvolvimento para este ano
correspondem aos niveis A2.1 e A2.2 do Quadro Europeu Comum de Referéncia (o
nivel mais elevado para as competéncias receptivas e o0 menos elevado para as

produtivas).

Compreensao oral

ACTIVIDADES

Compreensao Geral

* Compreender os pontos principais de intervengdes sobre temas relacionados com a
escola, as actividades de lazer e as necessidades imediatas, quando séo feitas de
forma clara, pausada e em linguagem comum.

» Reconhecer expressoes e palavras significativas relacionadas com os dominios de
prioridade imediata (como por exemplo: informagéo pessoa e familiar, compras,
localizag&o, geografialocal).

Narragdes e exposi ¢oes

» Compreender relatos curtos, captando a linha argumental e os episddios mais
importantes.

* Seguir o plano gera de exposi¢des curtas sobre temas familiares, em linguagem
padréo e apresentadas com uma dicgéo clara.

Anuncios e instrugdes orais

» Compreender indicagdes parair a um sitio a pé ou de transporte.
» Captar o conteido de aniincios e de mensagens breves.

Radio, emissdes gravadas, TV, filmes

* Compreender e extrair informagdo essencial de textos curtos gravados, sobre temas
familiares e de contelido mais ou menos previsivel.

» Captar os pontos principais de noticiarios e de emissdes gravadas que tratem de um
tema familiar, quando apresentadas com clareza e sem ruidos.



Captar partes da letra de cancOes gravadas, sobre as quais se tenham formulado
previamente hipoteses de contelido e sempre que estas sejam claras para um nativo.
Acompanhar ostelgjornais e outros programas televisivos, quando apresentados com
clareza, sem ruido e em linguagem padrédo, mesmo que ndo se compreendam todos
0s detal hes.

Identificar os elementos principais de telgjornais e outros programas televisivos
(informacéo, divulgacdo, curtas-metragens, reportagens) acompanhados de suporte
visual.

Locutores nativos em interaccao

Compreender as questdes e instrugdes que |he sdo dirigidas de forma directa.

Seguir um discurso em interaccdo, sempre que se possa controlar as lacunas de
informacao pedindo esclarecimentos e/ou a repeticao de excertos da conversa.
Compreender o suficiente para poder gerir interaccOes sobre temas familiares sem
esforgo excessivo.

Identificar o tema de uma conversa ndo demasiado rgpida, proferida em linguagem
padréo, mesmo que se percainformagdo e ndo se captem todos os matizes.
Identificar as intencBes comunicativas que os elementos prosodicos e quinésicos
transmitem.

ESTRATEGIAS

Formular hipéteses sobre aquilo que se vai ouvir, a partir dos conhecimentos prévios
e da situacdo de comunicagéo.

Utilizar o sentido geral de enunciados sobre temas conhecidos para deduzir, através
do contexto, 0 que ndo se compreende.

Identificar dificuldades de compreensdo e procurar soluciona-las.

Inferir o significado de termos desconhecidos a partir do contexto e da andlise das
palavras (derivacdo, composicdo, familias de palavras, palavras-chave).

Contrastar o significado de vocabulos que tém a mesma forma em portugués e em
espanhol.

Controlar 0 que ndo se compreende nainteraccao e tentar ultrapassar as dificuldades.
Avaliar 0s progressos na compreensao de mensagens.

ATITUDES

Ter uma atitude positiva de sucesso para compreender mensagens.

Aceitar e promover a lingua estrangeira como instrumento de comunicagdo na sala
de aula.

Reconhecer a utilidade da transferéncia de conceitos e procedimentos proprios da
comunicacdo oral, entre alingua materna e alingua-alvo.

Vaorizar 0s progressos na compreensdo de mensagens como um elemento
motivador.



Compreensao escrita

ACTIVIDADES

Compreensao Geral

Compreender textos auténticos de pouca complexidade, de forma globa e
especifica, sobre temas relacionados com 0s seus interesses e conhecimentos.

Correspondéncia

Compreender cartas pessoais e reconhecer marcas de proximidade do interlocutor,
especialmente a partir das rubricas de saudacéo e despedida.

Reconhecer a fungdo concreta (pedir e dar informagdes e explicaces, reclamar,
acusar recepcao, agradecer) dos tipos de cartas habituais.

Orientacao e informacgao

Localizar informacfes especificas numa lista (paginas amarelas, guias de lazer,
dicionarios, etc.).

Procurar e localizar informagdes concretas na Internet, a partir de enderegos dados
ou de portais em espanhol.

Encontrar informacéo pertinente em textos do quotidiano (prospectos de turismo, de
divulgacao, jornais, revistas, enciclopédias e outros materiais adequados aidade).
Reconhecer os pontos significativos dum artigo de jornal ndo complexo e de temas
ou acontecimentos sobre 0s quais se possuam referentes.

Instrucoes

Seguir indicagbes ssimples (por exemplo, para ir de um lugar a outro, realizar
exercicios fisicos, praticar um jogo).

Seguir 0 manua de instrucbes de um aparelho de uso corrente e as indicagbes de
uma maquina para obter algum servico.

Compreender normas redigidas com clareza (sobre seguranca, comportamentos e
responsabilidades na aula, conselhos para viagens, etc.).

ESTRATEGIAS

Utilizar e identificar estratégias pessoais de leitura para fomentar a autonomia.
Formular hipoteses acerca do contetido do texto, uma vez identificado o contexto em
que surge, recorrendo a todos os elementos verbais e ndo verbais.

Contrastar as hipéteses acerca do contelido com o desenvolvimento do texto e
confirmar ou corrigir as expectativasiniciais.

Formular hipoteses sobre a finalidade do texto. Confirma-las ou corrigi-las apés a
sualeitura

Activar, previamente a leitura, os conhecimentos e experiéncias socioculturais
relacionados com o assunto.



» Inferir o significado dos termos desconhecidos, a partir do contexto e da analise das
palavras (forma, derivacdo, composicdo, palavras-chave, comparacdo entre linguas).

» Utilizar o dicionério de umaforma selectiva.

» Escolher o significado adequado de uma palavra, uma vez estudado o contexto em
que elaseinsere.

» Contrastar o significado de vocabulos que possuem a mesma forma, comparando a
lingua materna com o Espanhol.

» Avaliar os progressos no gosto pelaleitura e no grau de compreensdo dos textos.

ATITUDES

» Ultrapassar as suas limitagdes, tirando o maximo partido dos elementos linguisticos
e socioculturais disponiveis.

* Reconhecer a capacidade para compreender globalmente textos escritos, sem
necessi dade de compreender cada um dos elementos do mesmo.

* Mostrar interesse pela leitura em espanhol, a fim de extrair informacéo e desfrutar
dalingua.

* Reconhecer a utilidade da transferéncia de conceitos e procedimentos caracteristicos
dalingua escrita, entre alingua materna e alingua-alvo.

» Vaorizar aleituracomo modo de suprir necessidades.

» Valorizar 0s seus progressos ha compreensao de textos.



Expresséo oral

ACTIVIDADES

Interaccao

Interagir, com certa fluidez, em situacGes habituais, especialmente no ambito da
escola, ainda que com algumas repeticoes e interferéncias.

Estabel ecer contactos sociais numa ampla gama de situacoes.

Utilizar formas de cortesia habituais para chamar a atencdo e cumprimentar.
Expressar gostos e preferéncias, oferecer guda, convidar, aceitar / recusar e
descul par-se.

Relatar acgbes quotidianas.

Resolver situagOes de “vazio de comunicacdo” com formulas sociais (falar do
tempo, das criangas, da saude, etc.).

Planear uma actividade, fazer sugestdes, reagir a propostas, expressar acordo ou
desacordo.

Pedir e oferecer objectos e servicos de uso quotidiano (nas compras, nos transportes,
nos correios, naresidéncia...).

Pedir e dar informacdo sobre a localizagdo de um lugar, assm como sobre o
caminho a seguir, com a g uda de gestos e planos.

Disponibilizar e pedir dados pessoais. nacionalidade, residéncia, actividades de
trabalho e de tempos livres, preferéncias, amizades...).

Solicitar ou emitir um ponto de vista pessoal huma discusséo, sobre um tema de
interesse geral.

Fazer compreender as suas opinides e reacces para encontrar uma solugdo para
questdes praticas.

Expressar ideias e opinides, numa reunido, sobre temas conhecidos, embora com
dificuldades e com a gjuda dos interlocutores.

Producéo geral

Descrever e comparar pessoas, condicdes de vida e interesses, de forma simples.
Falar de actividades quotidianas, presentes ou passadas.

Contar experiéncias passadas e falar de projectos futuros, mesmo que de forma
linear, recorrendo a expressdes temporais, tempos e verbos de uso frequente.

Contar uma historia ou acontecimento de forma coerente.

Explicar um projecto e 0s seus preparativos.

Expressar sensacOes fisicas e sentimentos, como dor, fome, frio, calor, agrado,
simpatia, amor... através de frases ssimples e de uso frequente.

Justificar uma proposta ou opini&o.

Fazer uma pequena exposicdo sobre um tema familiar e responder as questdes
rel acionadas com esse tema.

Controlo do discurso

Manifestar as lacunas de compreensdo.
Verificar se osinterlocutores compreenderam.



» Utilizar diferentes meios linguisticos para clarificar significados.

» Pedir pararepetir ou solicitar o significado de uma palavra.

» Reformular em parte as ideias do interlocutor para confirmar a compreensao.
e Convidar outros para dar a sua opinido.

ESTRATEGIAS

* Aproveitar todas as ocasifes com 0s colegas ou com possiveis interlocutores
nativos, parainteragir em espanhol.

» Comparar as convencdes linguisticas proprias da interaccdo social com as utilizadas
na lingua materna, especia mente no que se refere a adequagao ao registo.

o Utilizar e identificar estratégias pessoais de facilitacdo e compensacdo para
ultrapassar dificuldades de expresséo oral.

» Chamar aatencdo, para conseguir asuavez de falar.

» Preparar frases para comegar, interromper, terminar uma intervencao.

» Parafrasear, repetir, resumir para assegurar a compreensao.

*  Servir-se de gestos e imagens para apoiar a expressao verbal.

» Pedir gjuda ao interlocutor, directa ou indirectamente.

» Gravar as suas producdes e procurar conseguir maior fluéncia e correccéo.

ATITUDES

* Reconhecer aimportancia de ser capaz de se exprimir em espanhol como meio para
satisfazer as necessidades de comunicagdo com diferentes interlocutores e como
forma de entendimento entre as pessoas.

* Mostrar interesse em comunicar oralmente com falantes nativos.

e Arriscar comunicar em espanhol.

» Participar reflexiva e criticamente em diferentes situacbes comunicativas.

» Aceitar alingua estrangeira como instrumento de comunicacdo na sala de aula.

* Reconhecer a utilidade da transferéncia de conceitos e procedimentos proprios da
comunicacdo oral, entre alingua materna e alingua-alvo.

» Controlar aansiedade.

* Perder o medo de errar e reconhecer 0s erros como parte integrante do processo de
aprendizagem.

* Mostrar interesse em ultrapassar as dificuldades decorrentes da falta de elementos
linguisticos, explorando a0 maximo 0s conhecimentos e as estratégias
comunicativas disponiveis.

*  Querer superar as interferéncias entre o portugués e o espanhol, desenvolvendo para
ISSO estratégias adequadas.

» Avaliar 0s progressos na expressao oral.
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Expressao escrita

ACTIVIDADES
Interaccao

* Escrever dados pessoais para preencher fichas (nome, nacionaidade, ano de
nascimento, data e algarismos).

* Preencher grelhas e questionarios com palavras e expressoes simples, sobre temas
conhecidos.

* [Escrever mensagens, postais e cartas pessoais, em linguagem familiar, a
interlocutores concretos para cumprimentar, dar os parabéns, dar uma noticia, pedir
ou transmitir informagdes, solicitar favores, agradecer ou apresentar desculpas.

e Comunicar, via Internet, fax ou correio, com alunos espanhdis ou com pessoas com
0S MeSMOS i Nteresses.

Producéo Geral

» Escrever textos curtos sobre temas conhecidos, recorrendo aos conectores de uso
mais frequente.

* A partir de modelos, contar as actividades realizadas e expressar uma valorizagéo.

» Redlizar breves narracoes e descricoes.

* A partir de modelos, escrever poemas simples.

* Contrastar Iéxico e expressdes de uso frequente com os da lingua materna,
especialmente nos casos que se prestam ainterferéncias e a falsos amigos.

» [Escrever com correccéo ortogréfica o vocabulério trabalhado, prestando especial
atencdo aos termos cuja grafia se confunde com a do portugués.

ESTRATEGIAS

» Explorar ideias, associar e recolher informacéo para produzir textos escritos.

» Localizar recursos e model os.

» Definir claramente o que se pretende transmitir e a suaintencionalidade.

* Adequar o discurso ao interlocutor e a situacéo de comunicagdo, ainda que dispondo
de fracos recursos linguisticos.

e Organizar asideias.

* Praticar e controlar.

» Corrigir eensaiar diferentes estratégias de superacao.

» Avadliar areaccdo do interlocutor ao texto escrito.

* Avaliar 0s progressos na expressao escrita.

ATITUDES

* Reconhecer aimportancia de ser capaz de se exprimir por escrito, em espanhol, como
forma de satisfazer necess dades imediatas e concretas de comuni cacao.

* Mostrar interesse nainteraccéo escrita com falantes de espanhol.

» Encontrar prazer na expressao escrita.

» Reconhecer 0 erro como parte integrante do processo de aprendizagem.
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Ultrapassar as limitagOes, tirando o0 maximo partido possivel dos elementos
linguisticos e socioculturais disponiveis.

Reconhecer a utilidade da transferéncia de conceitos e procedimentos proprios da
comunicacdo escrita, entre alingua materna e alingua-alvo.

Ter interesse em superar as interferéncias e confiar No sUCesso.

12



2.2. Autonomia na aprendizagem

No 11° ano, o desenvolvimento da autonomia implica um uso mais pessoa das

estratégias que a seguir se descrevem:

+ Controlo dos elementos afectivos

Estimular a autoconfianca na capacidade para aprender alingua.

Motivar-se para comunicar de forma auténtica na novalingua.

Arriscar na comunicagao e tentar activar 0s poucos recursos gue se possuem.
Perder o medo de dar erros e reconhecé-los como necessarios a aprendizagem.
Controlar a ansiedade

Interessar-se por melhorar.

e Processo de aprendizagem de uma lingua

Ter consciéncia dos fins e interesses gerais e pessoai s na aprendizagem do Espanhol.
Compreender como se aprendem as linguas e para que serve cada uma das
actividades da aula.

Conhecer a estrutura dos manuais e de outros materiais didacticos.

Reconhecer o proprio estilo de aprendizagem e experimentar diferentes técnicas.
Procurar ocasi6es para praticar o idioma.

Criar sintonia com os colegas e favorecer a cooperagao para trabalhar e praticar em

grupo.
e Planificagdo do trabalho

Tomar iniciativas nafixac&o e negociacao dos objectivos.

Seleccionar temas e conteddos.

Identificar as técnicas e os procedimentos mais eficazes para atingir os diferentes
objectivos.

Gerir os tempos de que dispde de acordo com as necessidades de aprendizagem.
Seleccionar os materiais de que vai precisar.

e Desenvolvimento das competéncias comunicativas
(Ver “Estratégias’ nos pontos de compreensdo oral e escrita, expressdo oral e
escrita)

e Compreensao dos contetdos linguisticos

Activar os conhecimentos anteriores para progredir na aprendizagem.

Interrogar-se e formular hipdteses sobre a estrutura que se pretende utilizar ou
estudar.

Observar modelos e deduzir regras.

Verificar as hipo6teses.

Consultar materiais e pedir explicagoes.

Comparar 0s novos contetidos linguisticos com o0s correspondentes da lingua
materna e de outras linguas que se conhegam.

Testar a propria compreensgo.
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Assimilacdo dos contetidos linguisticos

Experimentar e seleccionar as técnicas e os procedimentos mais eficazes:

Utilizar regularmente um caderno para apontamentos.

Fazer esquemas, listagens, resumos.

Praticar a lingua com os colegas, ou individualmente, e redizar actividades de
autocontrolo.

Ler parainformacao e por prazer.

Copiar, repetir, decorar, fazer desenhos, inventar jogos, sublinhar, utilizar cores
diferentes.

Praticar.

Criar associagfes sonoras, visuais, cinéticas, textuais, formais, semanticas.
Memorizar cancdes, textos, poemas, frases.

Controlar os proprios erros. fazer um “caderno de erros’, anotando a causa e a
solucéo.

Rever.

Escrever um diario de aula.

Auto-avaliacdo

Aplicar grelhas de auto-avaliagdo sobre o grau de consecucdo, de interesse, de
participacéo e de satisfacéo.

Redigir, na aula, com os colegas, critérios de avaliacdo para cada tarefa ou
actividade.

Avaliar as suas producdes e as dos colegas a partir desses critérios.

Assindar as dificuldades e aformade as superar.

Controlar os seus erros e fixar metas e procedimentos de superacao.

Testar 0s seus conhecimentos e capaci dades.

Autocorrigir-se (com a gudado professor, de colegas ou de materiais didacticos).

2.3. Aspectos socioculturais. Situagdes etemas

Temastransversais:
- Educacéo paraa cidadania;
- Aspectos sociais e culturais dos paises onde se fala espanhol, proximos dos
interesses e motivagdes dos alunos.
O “eu” e osoutros: descricao; interesses e preferéncias;
As relacbes humanas: familia, amigos e outras pessoas da comunidade;
A escola: formas de aprender e de trabalhar;
A escola em paises hispano — falantes,
O consumo: alimentacdo e outros aspectos a seleccionar;
Ostempos livres; férias; musica, cinema;
Cuidados corporais; a salde;
Viagens e transportes; educacdo rodoviaria;
Servicos. bancos; 0 euro;
Espanha: conhecimento de uma cidade a seleccionar;
O portugués e o espanhol.
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Como opcao metodoldgica, oferece-se, na seccao das Sugestdes Metodol bgicas, um
esquema de trabalho por projectos e tarefas, com a indicagéo de temas e situagoes

relacionados com a listagem acima apresentada.

2.4. Contetidos linguisticos

Os contetdos linguisticos do programa estdo ao servico do desenvolvimento da
competéncia comunicativa e sdo necessarios para se cumprirem as funcfes indicadas.
Sem excluir as conceptualizacdes proprias do processo de aprendizagem, o objectivo

ndo é areflexdo metalinguistica mas o0 uso contextualizado desses contedos.

MORFOSSINTACTICOS

NOME e ADJECTIVO
» Regras gerais de mudanca de género e de nimero
* A concordancia
* Femininos e pluraisirregulares relativos ao |éxico introduzido
» Gradacéo do adjectivo:
— Formacgéao regular dos comparativos
— Superlativos absolutos (“muy + adjectivo/ -ismo/a/ os/ as”)
— Superlativosrelativos (“el més... de...”)
» Colocagdo
» Apdbcope em “bueno, grande, santo” (“buen, gran, san”), de acordo com a sua
colocacéo

ARTIGO

» Morfologia e concordancia com o nome (especial atencéo ao erro frequente de “10”
por “el”)

* Presenca/ausénciado artigo

» Artigos contraidos

»  Substantivagdo com o artigo

INDEFINIDOS

* Usos e sintaxe do indefinido " un/ una/ unos/unas™

* Usosesintaxede: " algin/o/os/al/as"," ningin/ o/ a", em frases afirmativas e
negativas

* Usos e sintaxe de: " aguien / nadie "; " algo / nada "; " mucho, poco, bastante,
demasiado, todo”

POSSESSIVOS

» Formas e usos dos adjectivos possessivos (contraste com 0 portugués)

» Formas e usos dos pronomes possessivos

* Outrasformasdeindicar posse: " El + N + de + determinante”, " el de... "
» Substantivacdo: " €l mio, lamia, losmios, las mias™

15



DEMONSTRATIVOS
» Usos, formas e sintaxe; contraste com o portugués (“este/ estos’)
» Asformas neutras em frases com particul as interrogativas

NUMERAIS

» Tipos, concordancia e apocope dos cardinais e ordinais

» Colocagdo daconjuncéo “y”

» Variantes na ditongacéo: “siete, nueve / setenta, noventa’

* Irregularidades: " quinientos, cien, ciento, millonesde..."
* Pesos e medidas

» Partitivos mais frequentes

» Uso do artigo com numerais

INTERROGATIVOS

» Formas, usos e sintaxe dos interrogativos: "que, quién, cuando, cuanto, como y
donde"

» Usos preposicionais mais comuns: " por donde, de donde, por qué..."

» Interrogativos com outras preposi cdes exigidas pel os verbos

PRONOMES

Pronomes pessoai s
» Sujeito: formas; casos de presenca/auséncia; colocacdo
- Formas de tratamento " tu / usted "

Pronomes atonos de complemento directo:

- Formas

- Colocagdo com as formas verbais pessoais

- Colocagdo com imperativo afirmativo e verbos em forma impessoal
- Colocagdo com perifrase
Pronomes de C. Indirecto: formas e colocacdo

Formas tonicas dos pronomes pessoai s

Pronomes reflexos e reciprocos
Relativos. “que”

VERBO
* Presente do Indicativo: verbos regulares e irregulares mais comuns
» Passados:
- Contraste do “pretérito perfecto simple” (indefinido) com o " pretérito perfecto de
indicativo ", acompanhados dos respectivos “ marcadores’ temporais
- “Pretérito indefinido " dos verbos regulares e dos irregulares mais frequentes
- " Pretérito perfecto de indicativo " dos verbos regulares e dos irregulares mais
frequentes
* Futuro: ir a+ Infinitivo; uso para exprimir intencoes
» Futuro sintético; formas e uso para exprimir accdes futuras possivels
* “Condiciona simple’: formas e usos frequentes
» Conjuntivo: formas e usos mais frequentes
» Participiosregulares e irregulares de uso mais frequente
e Imperativo afirmativo
» Gerundios regulares eirregulares de uso mais frequente
* Perifrase:
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Incoativas. " ira"
De obrigacéo: " tener que ", "
Reiterativas: " volver a™
- Gerundio: " estar + gerundio ", " seguir + gerundio ", " llevar + gerindio
e Usosdosverbos“ser” e“estar”
e Contraste "hacer" / "estar”
e Contraste "haber" / "tener"

» Sintaxe dos verbos. "gustar”, “encantar”,"preocupar” e "molestar"

hay que", " deber "

ORACAO
»  Concordancias gramaticais basicas
* Declarativas afirmativas e negativas
* Interrogativas parciais e totais
* Interrogativas directas
*  Exclamativas. Uso das interjei¢des mais frequentes
e Imperativas afirmativas
e Imperativas negativas
e Impessoais com os verbos: “hacer, haber, ser”
» Coordenacéo:
Copulativascom "y ", “... y ... y también...”
Copulativas com " ni ... ni, ... y tampoco”
Adversativas com "pero”
Explicativas

*  Subordinacéo:
Substantivas: "quiero” + infinitivo, “quiero que” + conjuntivo, "creo que" +
indicativo, “no creo que’ + conjuntivo
Discurso indirecto com os verbos “decir que” e “preguntar si” no presente do
indicativo
Adjectivas ou de relativo, com o verbo no indicativo
Adverbiais: causais e temporais no indicativo; finais. “para” + infinitivo
Comparativas com adjectivos

ADVERBIOS
» Uso dos advérbios simples de quantidade, modo, afirmacéo, negacéo e davida mais
frequentes

Contraste "muy / mucho", "también / tampoco”
*  Advérbios compostos, expressdes adverbiais mais frequentes

“MARCADORES’ e CONECTORES

* “Marcadores’ de hébito e frequéncia

* Indicadores mais comuns de tempo passado, presente e futuro

»  Expressdo dahora, data, estacéo do ano

* Indicadores de anterioridade e de posterioridade em relacéo ao presente
* Indicadores de localizacéo espacial: "aqui”, "ali", "cerca", " al norte"
* Indicadores de proximidade, afastamento, distancia

»  Usos gerais das preposi¢coes e conjungdes frequentes

»  Casos de regéncia das preposicoes mais frequentes

encima’,
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FONETICOS

»  Correspondéncia entre fonemas e |etras em espanhol

*  Reconhecimento e producéo dos sons vocalicos e consonanti cos

»  Sonsvocalicos e consonanticos isolados e em agrupamentos silabicos susceptiveis
de levantar problemas ao falante de portugués:
- Vogais"o, €' em posi¢cdo atona
- Consoantes: "c, z, ch,j, g, b, v, r, 11, S

* Identificacdo da silaba tonica de cada palavra

*  Reconhecimento e producéo dos grupos tonais e das pausas

» Entoagdo e sintaxe: identificacéo e producéo dos padrdes de entoacdo basicos
(declarativo, interrogativo, exclamativo)

GRAFICOS

* Regras ortogréficas elementares

* Regras de acentuacgéo do Espanhol

*  Sinais de pontuacéo

» Transcricao correctado Iéxico trabalhado

LEXICAIS

» Vocabulério préprio das situacfes e temas propostos

» Familias de palavras e valor dos afixos mais frequentes

*  SiNGNiIMOS e antonimos usuas

* Nive formal einformal do |éxico nas situagdes trabal hadas

DISCURSIVOS
» Coerénciae unidade temética
* Adequacdo ao contexto e a Situacéo

» Conectores discursivos— orais e escritos— proprios deste nivel
e Tematizagdo com oS pronomes
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3. GESTAO DO PROGRAMA

Sugere-se, a seguir, uma possivel gestdo do programa, sempre sujeita a acertos,
de acordo com as caracteristicas de cada situagcdo educativa e pensada para 33 semanas
lectivas. Esta gestdo ja inclui tempos destinados a actividades de avaiacdo e de
remediacdo. Os titulos das unidades apontam para possiveis tarefas finais, em torno das
quais gira todo o processo de aprendizagem, e estabelecem relagdo com os dominios de

referéncia sociocultural do programa.

A. Curso Geral deLinguase Literaturas (Formacdo Especifica)

Neste curso, a disciplina apresenta uma carga horéria semanal de 4,5 h, o que

perfaz um total de 148, 5 h (99 tempos lectivos de 90 min).

* O"eUu” eosoutros. descricao, interesses e preferéncias 8h

» Asrelagbes humanas: familia, amigos e outras pessoas da comunidade 13 h

* A escola: formas de aprender e de trabal har 14h

* A escolaem paises hispano — falantes 14h

* O consumo: alimentag&o e outros aspectos a seleccionar 14 h

e Ostemposlivres, férias, musica, cinema 15h

» Cuidados corporais; a saude 15h

* Viagens e transportes; educacdo rodoviaria 15h

e Ascompras; 0 euro 10 h

» Espanha: conhecimento de uma cidade a seleccionar 15h

* O portugués e o espanhol 15,5h

Total: 148,5h
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B. Cursos Tecnoldgicos (For macao Cientifico-Tecnol6gica)

Nestes cursos, a disciplina apresenta uma carga horéria semanal de 3 h, o que perfaz um

total anual de 99 horas (66 tempos lectivos de 90 min).

* O"eu” eosoutros. descricao, interesses e preferéncias 6h

» Asreagbes humanas: familia, amigos e outras pessoas da comunidade 9h

e A escola formas de aprender e de trabalhar 10h
* A escolaem paises hispano — falantes 10h
* O consumo: alimentag&o e outros pontos a sel eccionar 10h
e Ostemposlivres, férias, misica, cinema 10h
» Cuidados corporais; a salde 8h
» Viagens e transportes; educacdo rodoviaria 10h
e Ascompras; 0 euro 6h
» Espanha: conhecimento de uma cidade a seleccionar 10h
* Relagbes entre Portugal e Espanha 10h

Total: 99 h
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4. SUGESTOESMETODOL OGICAS

De acordo com as consideragBes apresentadas nas Sugestdes MetodolOgicas Gerais, e
seguindo a recomendacdo do Quadro Europeu Comum de Referéncia, que privilegia uma
metodologia orientada para a acgdo, sugere-se uma gestdo do programa integrando objectivos e
contetidos, na perspectiva do trabalho por “projectos e tarefas’, com actividades — tarefas —
significativas e acessiveis aos alunos do 11° ano de Iniciac8o. Se se optar por tomar os contetidos
socioculturais como referéncia para organizar as unidades didécticas, as tarefas / projectos

relacionados com 0s temas propostos poderdo ser 0s seguintes:

Tema: O“eu” e osoutros. descricao; interesses e preferéncias
Tarefa: Procurar o par ideal: apresentar-se num portal da Internet
Objectivos.  Elaborar descricéo fisica e de carécter

Exprimir interesses e preferéncias

Faar de actividades quotidianas

Seleccionar recursos linguisticos dos model os

Escrever uma apresentacdo atractiva e original

Tema: As relacbes humanas: familia, amigos e outras pessoas da comunidade
Tarefa: Fazer um retrato de familia (da sua ou de pessoas conhecidas)

Objectivos.  Descrever o tipo de relacéo
Descrever pessoas
Conhecer o léxico relativo ao tema
Dramatizar
Fazer exposicles, exprimindo gostos

Tema: A escola: formas de aprender e de trabal har
Tarefa: Elaborar um caderno de estratégias de aprendizagem
Objectivos.  Reconhecer as suas estratégias de aprendizagem
Desenvolver estratégias de aprendizagem de |éxico
Desenvolver estratégias de compreensdo escrita
Fomentar a autonomia na aprendizagem
Descrever processos simples (de aprendizagem)
Fazer uma avaliacdo dos resultados

Tema: A escolaem paises hispano-faantes
Tarefa: Contactar com escolas espanholas (ou de outros paises hispano-falantes)
Objectivos.  Procurar e seleccionar escolas
Escrever para se apresentar
Informar-se sobre 0 sistema de ensino espanhol e descrever o portugués
Propor (e realizar) uma actividade conjunta
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Tema:
Tarefa:
Objectivos:

Tema:
Tarefa:
Objectivos:

Tema:
Tarefa:
Objectivos:

Tema:
Tarefa:
Objectivos:

Tema:
Tarefa:
Objectivos:

Tema:
Tarefas;
Objectivos:

O consumo: alimentacdo

Preparar uma dieta completa/um menu / umarefeicéo
Compreender umareceita

Dar e compreender instrucoes

Escrever umareceitae explicala

Pedir para ser servido num bar, cafetaria ou restaurante
Reconhecer 0s pregos e comparar

Ostempos livres; férias; muUsica, cinema

Conhecer um "cantautor” espanhol ou hispano-americano / um desportista...
Procurar diferentes tipos de informacdo (noticias, dados pessoais, entrevistas,
fotografias...)

Escolher ejustificar

Apresentar apersonaidade: descricao e biografia

Aprender uma cancéo / tentar por-se em contacto com a personalidade, via Internet

Cuidados corporais; a saide

Realizar recomendages para estar em forma
Falar de habitos relacionados com a salde
Informar-se sobre alguns problemas de salide
Perguntar pelo estado fisico e responder
Explicar os sintomas de uma doenca
Aconselhar formas de melhorar

Apresentar os conselhos de forma atractiva

Viagens e transportes; educacdo rodoviaria
Elaborar antincios paraa segurancarodoviaria
Fazer uma listagem de problemas

Fazer umallistagem de solucdes

Descrever 0 bom/mau condutor/pedo

Procurar informacdo sobre os temas

Transformar esse contelido em frases publicitarias
Informar; atrair a atencéo do destinatario
Convidar; aconselhar; convencer

As compras; 0 euro

Comprar — vender

Solicitar um produto

Pedir e dar informacao sobre pregos

Reagir face aos precos e comparéa-os

Perguntar se existe um determinado produto e responder
Pedir e dar informacao sobre diferentes produtos

Espanha: conhecimento de uma cidade a seleccionar
Escolher um local em Espanha paravisitar

Obter informacdo

Exprimir interesses

Justificar aescolha

Chegar aum acordo

Referir-se adatas, sitios, alojamento, actividades
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Localizar os sitios que se querem visitar

Tema: O portugués e o0 espanhol

Tarefa: Fazer um jogo da gléria: diferencas e semelhangas entre a lingua portuguesa e a
espanhola.

Objectivos. Tomar consciéncia de diferencas e semelhangas em construgdes gramaticais e no
[éxico

Tomar consciéncia de diferencas e semelhancas nos actos de fala habituais

Dar exemplos sob forma de perguntas (¢cémo se dice/escribe...?, S te preguntan...
que respondes, completa ...)

Responder a questdes

Reconhecer e utilizar as expressdes préprias dos jogos

Fazer calculos numéricos em espanhol.

A metodologia do trabalho por tarefas e projectos baseia-se nos principios que se
descrevem nas Sugestbes Metodologicas Gerais, na Apresentacdo do Programa.
Remetemos para essa secgdo e apresentamos agora algumas sugestes mals concretas
paragerir o trabalho com tarefas/projectos.

A lista de tarefas é inesgotavel. Aconselha-se que se comece com tarefas
realizaveis em uma ou duas semanas e que se programem com cuidado as tarefas ou
passos intermédios para que no fim de cada fase os alunos consigam atingir o objectivo
que possibilite o cumprimento da tarefa final. Um projecto como “Preparar uma
viagem” pode incluir um grande nimero de tarefas (decidir o destino, fixar a data, fazer
0 orcamento...) e cada um desses passos sera uma tarefa programada para um tempo

definido e com os seus proprios objectivos e contedidos.

Escolha da tarefa final

Esta € uma forma de trabahar especialmente motivadora para os alunos, mas €
preciso que aquilo que se pretende realizar sgja fruto de uma “negociagao” e escolha do
grupo. Quando os alunos nédo foram habituados a tomar a iniciativa, € o professor quem
comega, sugerindo e motivando os alunos. ¢Adivinamos personajes? ¢por qué no
hacemos los retratos detoda la clasey ...? ¢Quétal si escribimos a un colegio espariol
y ...?7 O resultado dessa negociagdo pode-se adaptar facilmente ao programa e mesmo as
tarefas que se apresentaram nas péaginas anteriores. Os mesmos objectivos de
aprendizagem podem atingir-se com tarefas diferentes; por exemplo, para os objectivos
de “descrever fisicamente uma pessoa’, “falar do carécter de uma pessoa, exprimir
gostos e interesses’, as tarefas podem ser “Procurar 0 amigo ideal”, “ldentificar

personagens’ ou “ Trabalhar com os signos do Zodiaco™.
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Passos inter médios, objectivos de aprendizagem e conteldos

Uma vez escolhida a tarefa final, alunos e professor(a) devem pensar no que €
necess&rio para poder levala a cabo. Por exemplo, no caso de se querer fazer um
caendario com os aniversarios de toda a turma, teremos que perguntar ou tentar
adivinhar o dia de aniversario de cada um. Como se trata de fazé-lo em espanhol, é
necessario tentar aprender como se pergunta e como se responde, como se dizem e
escrevem 0S meses e as datas... e esses seréo 0s objectivos de aprendizagem, para 0s
quais contamos com estruturas linguisticas, elementos gramaticais concretos, um |éxico
determinado e normas ortogréficas, que serdo 0 contelido necessario para se poder
cumprir os objectivos e realizar atarefa prevista.
O programa e o professor ja previram esses passos e delimitaram os objectivos e
conteidos. Porém, é importante que os alunos tomem consciéncia do que necessitam

aprender e se habituem a defini-lo.

Avaliacéo e autoavaliacao
Os aspectos a valorizar na avaliagao e na autoavaliagdo sao 0s seguintes:
- Redizagdo datarefafina;
- Consecucdo das tarefas intermeédias;
- O quese aprendeu afazer e adizer (objectivos comunicacionais);
- Asedtruturas, paavras, formas, frases (contelidos linguisticos);
- Oquesesabeemreacdo a... (aspecto sociocultural);
- Como se trabalhou e aguilo que favoreceu mais a aprendizagem (componente
estratégica);
- Ousodalingua-avo;
- Osaspectos amelhorar no processo e nos resultados.
A consecucdo ou ndo das tarefas finais programadas € um elemento fulcra da
avaliagdo. E importante prever bem o tempo para que o fina ndo fahe, pois se tal
acontecer, isso provocard nos alunos ndo sd a norma decepcdo como também a

conseguente diminui¢do da motivacdo para um projecto posterior.
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